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Podmienky na absolvovanie predmetu

- aktivna ucast na vyucbe; - samostudium; - obhajoba referatu.

Vysledky vzdelavania

Uspe$né absolvovanie predmetu $tudentovi/$tudentke umozni: 1. Vedomosti: - ziskat teoretické
vedomosti z oblasti lingvokulturoldgie ako vedy o interakcii jazyka a kultury, ktord ma za ciel’ skumat
mentalitu l'udi a ich kultUrny habitus prostrednictvom jazyka; - oboznamit sa s pojmami ako
lingvokulturema, logoepistéma, kulturne konotacie, symboly, modely a stereotypy, ako aj so spdsobmiich
jazykového vyjadrenia; - zvysit si Uroven véeobecnych kulturologickych a lingvistickych vedomosti. 2.
Zrucnosti: - vediet analyzovat idiémy, prislovia, metafory a symboly ako cenny zdroj informacii o kulture a
mentalite roznych narodov; - vediet urcit $pecifika jazykového obrazu sveta v ruskom a slovenskom jazyku.
3. Profesijné kompetencie: - byt schopnym/schopnou flexibilne aplikovat ziskané poznatky a zrué¢nosti vo
svojej buducej vedeckej, pedagogickej, prekladatel'skej a timoc¢nickej praxi. 4. Prenositelné kompetencie -
prepajat oblast kultury s lingvistikou a vice versa; - zlepsit si komunika¢né schopnosti; - skvalitnit si
prezentacne schopnosti.

Struéna osnova predmetu

13. Teoreticke vychodiska lingvokulturologie. 14. Lingvokulturologicka metodologia. 15. Podstata
antropocentrickej paradigmy vyskumu a miesto lingvokulturoldgie v ramci tejto paradigmy. 16. Ulohy a ciele
lingvokulturologie. Objekt a predmet vyskumu v lingvokulturologii. 17. Kulturne konotacie ako exponent
kultury v jazykovom znaku. 18. Vzajomna suvislost medzi jazykom a kulturou. 19. Lingvokulturny aspekt
ruskej frazeologie. 20. Metafora v prezentacii kultury. 21. Porovnavanie v lingvokulturnom aspekte. 22.
Symbol a stereotyp ako kulturne javy. 23. Obraz Cloveka v kulture a v jazyku. 24. Aplikované aspekty
lingvokulturologie.
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Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu

slovensky, rusky

Poznamky

¢asova zataz Studenta: 150 hodin, z toho: Prezenéné / Kombinované $tudium (P, S, C): 24 hodin
samostudium: 126 hodin



